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GAZETA LITERACKA.

Warszawa 6. Sierpnia 1822.

Zastluga bez ostrogi dr*ymie_ i mniey

slynie;

Lecz gdy i% krytyk ostrym swym bodzcem zakole,
Jeniusi wykey wzlata i $wietng gra role,

im go bardziey ¢émia, z blaskiem tym wiekszym

si¢ wyda,

Cyuna winien swoéy zaszczyt przesladowcom Cyda.

FILOLOGIA.
Pierwsze Zasady Grammatyki, igzyka Polskiego*

przez Jozefa Mrozinskiego. w Warszawie,

w drukarni Glugksbergn t8za. sir 98, w8ce.

Natura dechami nigdy nie startemi rozréznita
lyiace istoty. Glos, ktory im nadala, iest iedna
z cech takowych. Jle gatunkéw zwierZat.tyle iest
Gdyby bylo w
mocy czlowieka wyznaczy¢ Lpod stale prawidla
podciagnac' te glosy, mielibySmy naypewnieyszy
sposob uporzadkowania, rozrdézniania, poznawa-
nia zwierzat. Jak w kazdym tak i wtym wzgle-
dzie wydalby si¢ nayprzednieyszym réd ludzki.

roznych glosow zwierzgcych.

Glos iego w mowe urobiony trzymalby i w ow

z rachuby, iak iuz trzyma z oczywistosci,
pierwsze mieysce. Moze wieki uskutecznig t¢
rachube. Cokolwiek baé¢, to pewna ze iedenze
glos iest spolnym rodzaiowi ludzkiemu : wieki
tylko i narody Zrodzily r6znos¢ artykidacyy mowy
ludzkiey i tak daty poczatek ig¢zykoni. W tern
wigc co ma spdélnego mowa ludzka, w tein co

czas

uczony Kopczynski iey natura nazywa, szukac
potrzeba prawidet igiyka narodu kazdego, tak za$
znalezione prawidla réwnie stalemi i niezmienne-
mi beda iak sama natura. Jezeli z reszta i w tym
razie nadybiemy iescze stabe §lady niedoktadno-
$ci ludzkiey, pozwolimy aby ie zatarla powaga
przodkow i zgrzybiatego czasu.

Ktozby wigc byt nayzdolnieyszym wydoskona-

li¢ iezyk eyiacego narodu, igzyk zwtlaszcza ktery

yr wielu wzgledach i sczegdlach potrzebuie sta-.

Boileau

nowiacego roz-iemcy? Oto ten ktoryby dobrze
narodow ktore osiadaly i
Obecne narodow zblize-

stosnnki 1 przez

znal wszystkie iezyki
osiadaia kulg ziemska.
nie do siebie przez rozliczne
wzrost o$wiecenia a po tern wszystkiem wykrycie
i ob-iawienie naydawnieyszego i¢zyka, iakim mo-
wit rod ludzki, nauczylo nas, tak iak podanie
pierwszey w starozytnym $§wiecie ksiegi, ze blogie
poludniowey Azyi krainy byty kolebka rodu ludz-
kiego, ze tam zawigzata si¢ mowa iego, istam-
tad z ré6znemi zmiany a zawsze z zachowaniem,
pierwiastkowych artykulacyy rozeszla si¢ na wszyst-
kie Strony i kraie. Nie masz i¢zyka ktoryby z
Sanskryckim nie miat spoinietwa, maig wigc ie
wszystkie, a zatem znaiomo$c tego spoélnictwa
igzykow, iest pierwszg i naypewnieysza ich zgte-
bienia zasadg. Mamy dowodd tey prawdy w uczo-
nem dziele Lindego.

An-
iest

Ze iezyk Grecki, Lacinski, Francuski,
gielski sa wydoskonalone, ze ich ortografia
ustalong, niezmienna, pewng; pochodzi stad ze
uczeni, ktérzy nad ich wydoskonaleniem praco-
wali, znali ich spolnictwo ztemi Jezykami z kto-
rych powstaty, a zatem wydoskonalili ie wedtug
naypewnieyszey Zasady. Ze iezyk polski nie iest
ustalony w swoich prawidlach 1 w ortografii, po-
chodzi stad ze tych prawidel szukaliSmy i szu-
kamy w nim tylko samym anie w tern co miec
moze z-innemi spolnego: iak gdyby mowa nasza
mtoyczysta i nardéd nasz byly oryginalnemi i nic
spolnego zreszta rodu ludzkiego niemiaty.
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Druga zasada wydoskonalenia i ustatkowania

iezyka, test badanie filozoficzne'i fizyologiczne
iego wlasciwey natury. Te¢ tjdko zasade, a
sczegdlnie we wzgledzie fizyologicznym, obral

autor waznego dziela Pierwsze zasady Gramma-
tyki iezyka Polskiego, i dla tego lubo wiele i to
wlasnym geniuszem dokazal, nie zrobil wszyst*
Jhego. Dzielu z reszta Mrozinskicgo przyzwoity
bylby tytul rosprawa o Gloskach Polskich lecz nie
taki laki mu nadal autor. Wedlug niego tru-
dnos$é i niestalosé polskiego iezyka
«stad pochodzijio wiclkiey czesci ze.zaden.Gram-
matyk nie §ledzil natury polskich glosek”. Na
tey propozycyi wzniést Mrozinski naypi¢knieysza
budowle, wykryl natur¢ mowy polskiey uwazaney
czyste Swiatlo na wiele

prawidel

fizyologicznie, rzucil
sozegolow i rozwiklal liczne, nierozwiazane przeé
nim, wezly iezyka naszego. Mowi po wielkie)'
czesci, lecz tylko na spomnionepi, zalozeniu wznios!
wszystko, na nieru tylko zwhal swoi.ey pospra-
wy osnowe¢ a nadto wigcey nie spornit-ial 0 U»
czem, na czeimby iescze polegalo wydoskonale-!
nie nauki iezyka. Otol my twierdzimy le to
wydoskonalenie i trudno$ci uprzatnienie polega
sczegbélnie na pierwszey, wyzey wyslowioijey: zjar
6adzie to iest: na anaiomoS$ci etymologii powsze-j
chney; i z tego tlomaczymy;sie w przykladach,;
tych zwlascza o ktére rozbiiaig sie iescze spory
dzi§ piszacych i mowiacych Polakow. Wtem
mieyscu czuc poczynam trudno$¢ przedsiewzie-
ig gdy sie obeyrze na przestrzen
nie ustane iednak bo

cia, czuie
inoiey zasady,
irzymuie nadzieia le zrobie to -w czastce przy-
cobym. pragnal zrobié¢ w.caloSci.-

quod cures propriumfac.is-

mnie u-

naymniey ,
Aspice si quid et nos,
Se, loquamur.

W nieuspokoionycli dotad zatargach grammaty-
cznych iezyka naszego podali nam wuczeni ro-
dacy prawidla ktére przyieh iedm, odrzucili dru-
dzy a wszyscy nie przekonali si¢ o ich sluszni),-
§ci lub mylnosci bo ich twércy zostawili je, prar
wie wszystkie, bez dowodzen. Tu Grammatycy,
podobnie iak niektérzy Matematycy, utworzyli
formuly ktérych sluszno$¢ i pewnos§¢ wlasnym
tylko geniuszem przeyizeli a ich dowiedzenie

>2)0;

zostawili potomnym.
by pisano spz nie sztz (np. sczery nie szczery),
chcial Staszic aby pisano on zamiast «, en za
icdzqcy, poteiny)
chce

J tak chcial Kopczynski a*

£> fiip. ieazoncy, potchzny, nie
i aby kreskowania samoglosek zaniechano:
Jan Sniadecki aby .pisano z-iawisko, ob-iaé¢ it d.
nie zjawiskoobjqgcé, i t. p. Nie przekonali ci
uczeni mezowie o sluszno$ci swych zadan, zobacz-
my wiec czyby nie.mozZna iey dowiesé.

scz mnie szcz. Dobrze wychowani mowia i
pisza szczery, proste Mazury* scery a Kupczyn-
SkL_sczery. Pierwiastkiem tego slowa iest gre-
ckie £évw=:wosk, pokost, mieszanina
wn=mieszain) a bardziOy 'lacinskie toz znaczace
Cera i sine £sbSz, itak i/.: polacirne' sincerus znaczy
bezwoskowy/ bozpokostowy-, b.ez mieszaniny,
a zatem-czysty skad aioszlo polskie sczery. Ten
wywod .slowa naszegp prcjwadzi do wniosku iz
przodkowie nasi pymayriah ie- tak iak dzi$
mawiam rpazury jezeli wiec mamy w czeSci
legnne( naduzyeiu upowaznionemu wiekami, mé-
wmy i piszmy sczery nie szczery. Wziawszy na
inne przyklady, slowa sczegolny, prze-
konalibySmy si¢ przez podobne badania etymo-
logiczne iz te ;slowa, tak iak chce Kopczynski,
pisa¢ nalezy. Nadtp, méwimy odpuscie, obwiescic...
mowmy,(wtett .i piszmy oflpuscyeriie, obwiesczenie

(keranny-

wy-
u-

sczeJUwy,

i t. d. Jezeliby, potkal nas zarzut ze w wyma-
wianiu czuia i uczuc daia Polacy to z ktore
na wyrugowanie skazuiemy, odpowiemy ze to

si¢ dzieie naduzyciem, zapobiezmy wiec pozna-
nemu zlemu a owego z ani w brzmieniu ani w
piSmie nie wydawaymy. Obcy zarzueaia nasze-
mu iezykowi twardy zbieg wielu spolglosek, my
sami czuiemy uprzykrzenie takowych zbiegow,
staraymy si¢ wiec gdzie to byc moze oczysczae
slowa nasze z natretnych a niepotrzebnych, iak
wobecnym razie, spolglosek. Nie pierwszy Kop-
czynski wnidsl al>y pisano scz zamiast szcz. Jest

wedlug tego prawidla napisane dzielko Proba mi-
nacyy Latesowych przez Scigsiicgo Zebrowskiego,
w krgkowie 1598. Tu na Samym tytule ksiazki
napisal Zebrowski swoie iinie Sczesny nie Szczesny.
Pisze daley iescze, spusczaé, dopusczaé, sczesliwy
(sir. 18), sczekaig (str. 33). Nie poszedl z" tem
prawidlem Mrozinski.



on zamiast a, en zamiast e.

rodow ktore natura tggiemi, silneni iwaleczne-
mi utworzyta, nie maig nosowych glosow.- maig
za$ ie igzyki tych ludéw ktore, potozenie geo-
graficzne, swobody zycia i piesczoty Rzadu, migk-
kiemi slabemi 1 boiazliwemi zrobity. Grecy,
Rzymianie, dawne Stawiany i Germany nie zna-
1, i Rossyianie

glosow; JIndyianie,

Szwedzi nie znaig

Sanskrit, Francuzi

nosowych
i Wtochy
maia ich mnostwo. Nikt ludowi Polskiemu nie

zaprzeczy tegosci fizyczney, sily i walecznoSci:
dla i¢zyka wigc naszego muszg by¢ obcemi no-
sowe glosy 1 gloski. Mamy ie iednak: lecz ze
ie mamy nie pocigga to za sobg wniosku zeSmy
ie odwiecznie i w pierwiastkach bytu naszego
mieli. Natura skazata nos na narz¢dzie wechu i
oddechu,

zy on wprawdzie

ale nie na organ glosu i mowy. Stu-
ku

tonow

ulzeniu wydania glosu
lecz do zmian i do tegoz glosu,

natury biegu nalezyc¢.

niepo-
Ze
wzgledu na takowe okoliczno$ci i prawdy, miat
po
aby nosowe gloski, a przynaymniey ich piSmien-
ne charaktery,
wane.

winien w prostym

sobie stuszno$¢ wuczony Staszic gdy zadal
byty z mowy Polskiey wyrugo-
Ma iescze obszerna Polska okolice kto-

rych mieszkancy moéwigcy po polsku nie znaig

nosowych gtosek. Prusy wtasciwe, (Krolewieckie)
odeiwane od kilku wiekdéw od matki oyczyzny
i pod wzgledem mowy polskiey zamknigte same
w sobie, (lochowaty do dzi§ dnia wymawianie
starozytnych przodkow naszych.

sach scenshwy,

Moéwia w Pru-

cenzur, cioné( Swienty, mondry
monz nie za$§ szczesliwy, ciezar, cigé, Swiety, mq-
Nadto,

wey Polski naycze$ciey wymawia on lub en albo

dry, muz. lud prosty wiesniaczy wlasci-
Naresz-
i450 pod
tytutem ojns twarzy Chrystusa przez Lentulusa Rzy-

tylk6™ 0, e tam gdzie my mowimy ¢, e
cie sezatek pisma polskiego z roku

mianina z uwagami uczonego J. S. Bandtkic u-
miesczony z Owczesng ortografiia w Pamigtniku
6. 1821) iest
dem £e nosowe gtosy b\ly dawniey tak iak Lyc
ISie
siadu gtosow

warszawskim (N° mocnym dowo-

zawsze powinny, obcemi iezykowi naszemu.
jnasz wtern odwiecznem pi§mie

Jezyki tych na-1nosowych: pisano wnietn on e¢n tam gdzie dzi$

’

piszemy ¢, e.

Zrzadzeniem osobliwem Zostal zarazony nasz
iednak bytoby
i trudno prostowa¢ te uchybienia upo-
waznione wiekami idla tego musimy zatrzymac

jezyk nosoweini gloskami: iuz

zapdzno
to’1i takife co iiakie inatny. Jle okoliczno$¢, kto-
ra staraliSmy si¢ wykry¢, wazna iest i przydatnag
do wyiasnienia wielu sczegélow naszego igzyka
zobaczymy =z nastgpuigcych przyktadow.
igc na

Czyta-
stronnicy 89 dzietka Mrozinskiego dgc,
dmie, zamiast dnie— lgc, imi¢ zamiast inie, nie
rozumieliby$§my dla czego autor mowi dmie za-
mia Stdnie, rare zamiast inie gdyby$my nie wiedzieli
ze dgé, ai¢ wychodzi na done, ioni!, ze zatem czas te-
raznieyszy by¢ powinien dnie, inie. Jakoz lud prosty
polski

mowi uionem kiedy inni moéwia wuialem.

Podobniez napisawszy gioné, pioné, cioné, klondé,
poczoné, widzeg, dla czego czas teraznieyszy tych
stow iest wzglednie gne, pne, tne, klng, poczynam
(przyszty poczne).
skryckim i¢zyku c¢m lub am, w francuskim

Zwazywszy nadto ze w San-
im sa
nosowemi zgloskami, osobowanie czasu terazniey-
szego czterech form koniugacyy polskich bytoby
nastepuigce:
Kocham Daiem Czynim Styszym (—¢)

asz 1SZ2

€Sz ysz
a € 1 y
amy emy imy ymy
acie ecie irie ycie
aion 011 ion on

tak napisane wzory osobowania prowadza do na-
stepuigcych wnioskow. id Pierwsza osoba liczby
ninogiey tworzy si¢ z pierwszey osoby liczby po-
iedynczey dodawszy do tey”po m: 20 Zakoncze-
nia tych dwoch osdb i trzeciey osoby liczby mno-
giey maig wiele podobienstwa z zakonczeniami
lakichze osob stow greckich zakonczonych na

omai. 3° Zakonczenia pierwszey osoby liczby
poiedynczey staig si¢ takie same iak w czeskim
iezyku. Czech np mowi éinim,
Aa
z trzeciey
osoby liczby ranogiey dodawszy do tey osoby w

pierwszym razie cy,

hotiim,
kiedy my mowimy gonie, czynie, lezg.

i pisze
lezitn,
Jmiestéw czynny i bierny tworzy si¢

w drugim y np. czonion-ey,
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izynion-} To iednak prawidlo ulega matym zmia-
nom, sczegdlnie co do imiestowo6w biernych i'ey

tiey i Aey formy: itak gdy czynnie powie si¢ za*
wsze kochaioncy, daioncy, slyszoncy, biernie bg-
dzie kochany, dany, styszany zamiast koc halony, da-
iony, styszony. 5" Stad nareszcie pochodzi iz nie
ktore

stowa maig pierwsza osobe¢ liczby poie-

dynczey czasu teraznieyszego na em iakoto wiem,

i-ient, iestern, a nic wie, i-i¢, ieste. W ogodlnosSci

piszac en, on, zamiast ¢, ¢ odkrywamy etymo-
logiiag i natur¢ wyrazow polskich i wyiasniamy
sobie wiele zawilych sczegdétow naszego ig¢zyka.

J tak, piszac imien, ramien zamiast imig¢, ramie,
widze dla czego te rzeczowniki maig drugi przy-
padek imienia, ramienia: piszac takze, en, om, am
zamiast ¢, a, iako zakonczen przypadku czwartego
liczby poiedynczey rzeczownikow polskich zen-
skich; postrzezemy podobienstwo zakonczen pol-
skich z odpowiadaiacemi zakonczeniami w tacin-
skim, greckim i sanskryckim i¢zyku. To ostatne
postrzezenie mogtoby, iak
dzi¢ do sposobu rozstrzygnienia trudzacey iescze
Zagadki stalego i pewnego pra-
widla na zakonczenia ¢ lub a czwartego przy-

przy-

si¢ zdaie, poprowa-
o ustanowieniu

padku liczby poiedynczey rzeczownikow i
miotnikéw zenskich polskich.

i,j,y.
iednostayne w naszym
Felinski 1 Mrozinski uwazaiac

Nie masz iescze zgody powszechney na
igzyku wuzycie i przezna-
czenie tych glosek.
ze iestraz samogloska np w wyrazie istota, drugi
raz spotgloska np w wyrazie ieden (po czesku ge-
den' chcieli ie w tym drugim razie odznaczy¢
przez osobny charakter j i dla tego piszg jeden.
Jan Sniadecki iest przeciwny zaprowadzeniu tego
charakteru, maigc go za obcy naszemu i¢zykowi
sposob

w takich

i niepotrzebny: nie przystaie nawet na
pisania Kopczynskiego ktory uzywa j

iak nastepuiace wyrazach zjem, (comedero) za-
tvisko, zjscic 1 pedaie witasny wedlug mysli Ktiap-
skiego sposob pisania powyzszych wyrazéw, z-iem
Zriamsko, z-iscin. Obadwa Sniadeckiego zadania
ga sprawiedliwe, iak zaraz zobaczymy, szanuymy,
ie i idzmy za niemi. W greckich wyrazach
pytam sig,
samogtoska rownie iak w

wigc
pynthanomai = pythomenos — wypy-

tawszy si¢ pn, it"t y

)

polskich obok potozonych.

ckich ey — dobrze, pcythe
= wtory, itp
obadwa rdézne znaczenia swoiey litery ypsylon ie~

W wyrazach za$ gre-

pytanie, deyterot

iest y spotgtoska. Grecy iednak te

dnymze oznaczali charakterem. Toz samo uczy-

nili Rzymianie w-i¢zyku tacinskim a nasi przod-

kowie w Polskim. Usilno$c i ducli filozoficzny

z-iakiemi Grecy i Pizymianie doskonafili swoy

iezyk sa rekojmia stlusznos$ci ich postanowienia.
Piszmy wiec iak przodkowie nasi pisati day, kiy,
ci}Ji e nie daj, kij, czyj. Toz samo powiemy o

glosce i. W wyrazach sita, mila, imaé... 1iest

ona samogtoska, w wyrazach za$ iadam, ieden..
rownie iak w greckich ialemos = lament, Acluiios
— Grek... iest spolgloska.

osobnego charakteru

Grecy iednak nie za-
.prowadzili oznaczaigcego

spotgtoske i, wiec 1 my nie twdérzmy nowego.
W poprzedzaiagéych dwoch wyrazach greckich iest
i stanowi, tak
iak w tacinskim iezyku positionarn firrnam. Oko-
liczno$¢ w ktorey i iest spdtgltoska zadwodyna, od-

znaczyli Rzymianie, a moze tylko poznieysi Gram-

i spotgltoska zadwoyna (— duplex)

malycy, osobnym charakterem /: mimo to wielu

autorow, piszacych dzi§ w tacinskim ig¢zyku, uzy-
waia na sposob Grekow charakteru i w przy-
padkach nawet w ktérych to i iest spotgtoska za-
dwoyna. Dla czegéz wigc my tylko mieliby$my
przysposabia¢ obcy dla pisma naszego a z cudzo-
ziemskich rugowany charakter? To prawidlo, ze
i lezace przed samogtoska iest spotgtoska, nie iestze
tatwiey spamig¢ta¢ i poiac niz. znaczenie dowol-

nego charakteru? Takiemi przeiety powodami

mimo sprawiedliwych
aby j
iczyka polskiego chara-

niech zezwoli Mrozinski,

swoich 1 Felinskiego uwag, zostatlo nadat

obcym 1 nieuzytym dla

kterem, 1 niech pisze wyigtek, najgorliwszy, oy~
nie wyjqgtek, najgorliwszy, ojczy-
stej, wielkiej. iak to okazat dokta-

dnie P. Mrozinski, nast¢gpuiace znaczenie. W wy-

czystej, wielkiey,
Ma iescze i,
razach cienie, mienie, niebo, piasta,.. . iest i tylko

znakiem zmigkczenia spolgltoski ktoéra ma przed

soba lecz nie iest osobna gloska. Jest ono w
ogoélnosci tym znakiem zmigkczenia gdy si¢ znay-
duie po spolglosce i przed samogloska. Kreska'

ktadziona nad suni¢ckczenemi  spotgtoskami b, e
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- m, n,p,s n> iak w wyrazach, mifos¢, palk golgK.

oznacza wigc toz samo co i w wyrazach cienie,

mienie. Wedlug tey prawdy molnaby przypadki
wyrazu rdzen tak napisaé; rdzcna, rdzenowi, rdze-
dem, w rdzeriu. Gdy dopiero izawarte iak wyzey

miedzy spolgloska i samogloska ma znaczenie,
nie cechy zmigkczenia lecz spotgloski, iakzc na-
piszertiy wyraz w ktory takowe i wchodzi? W tym
razie, iak iuz powiedzieliSmy, zalecil Kopczynski
pisa¢ zjem (comedero), zjawisko,... Lecz
zey widzieliSmy ze j powinno by¢ wyrugowani’
z naszego iezyka: naylepsza wigc w tym razie iesi

wy-

Szanuymy ig i wedlug
ob-iadl,
ob-ia¢, w-iazd, laseczka bowiem podtuzna w miey-

rada Jana Sniadeckiego.
niey piszmy, z-iern z-iawisko, ob-iawié,

scu nad ktorem si¢ zastanawiamy polozona nay-
tey
okoliczno$ci £e inie iest tu ani cecha zmigkczeg
poprzedzaigcey spoOigtoski ani samogloskat
spotgltoska ktora w wymawianiu nie splywa

zrgcznieyszym iest znakiem przypomnienia
nia
lecz
w-iedyna z poprzedzaigca. Jnne catkiem bo tylko
cechy zmigkczenia ma znaczenie charakter i w
wyra/ach ziem (terrarum) ziaie, wiadro...

L okolicznosci dwugtoski ey wchodzacey w na-
sze uwagi, zastandéwmy si¢ czy potrzeba kre-
skowaé¢ e w wyrazach moiey, twoiey, miej-, rozu-
miej it.p Grecy terafnieysi wymawiaig swoie
dyftongi na sposéb wymawiania poiedynczey sa-
mogtloski: i tak Ad/;c>=pusczam, hicho=\ji.¢, loi-
licho, My
takze a zwlascza ci rodacy ktorzy nigdy z gram-
inatyka do czynienia nie mitda, wymawiaig dla
dla twoi matki.,., choc si¢ pisze dla
Nadto w starych

«<M_zaraza, wymawiaia lipo, litnos,

moi siostry,
moiey siostry, dla twoiey matki.
ksigzkach polskich natrafiamy cz¢sto na rozami
W

snadnosci

lepi zamiast lepiey, i t. p.
do
wymowienia zawarta iest przyczyna takiego skra-
cania 1 $ciskania dyftongow. Nie oznaczali Gre-

b<>

roiace si¢ w-ich piSmie kreski nie oznaczaty $ei-

zamiast rozumiej

organizacyi naszey i w dazeniu

cy 1 nie oznaczaig tych $ci$nien kreskami,

snien o ktérych tu mowimy, a Rzymianie cho-
ciaz nie musieli wszystkie gloski i dyftongi za-
wsze otwartemi gebami wymawiaé, me zaprowa-
My tylko

dzili zadnych kresek w swe pismo,

chwycilismy si¢ takiego kreskowania 1 pizez
kilka wiekéow byliSmy mu wierni, bo iescze
Jan Kochanowski o nient rosprawial: fecz dzi$

albo oboigtnymi wzgledem kreskowania ieSteSmy
albo nie sczedziiny kresek nawet tani gdzie po
ich potrzeby. Ci,
dyfton-

gi nim nauczyli si¢ czyta¢, wyznaig tu iz ie da-

wigkszey CzeSci nie czuiemy
ktorzy pamigtata o sobie iak wymawiali
leko wigcey $ciskali i na iedng samogloske zbi-
iali; niz w tenczas kiedy poznali pismo i kreski,
i Ze teraz otwartemi ustami wymawiaig te dyf-
tongi ktore
Zmian¢ takowa postrzegli na sobie sczegbélnie w

dawniey wymawiali $cisnionemi.
wymawianiu samogloski e tworzacey dyftong ze
spotgtoska y. Natezona uczniowska uwaga na e
maiace byc kreskowanem, miata wplyw na wy-
raznieysze niz trzeba bylo wymowienie tey gloski:
i tak e, zrazu sci$nione, stalo si¢ w wymawia-
Po takiey zmianie

na coz si¢ przyda nic nie znaczaca kieska ktora

niu otwartem. wymawiania
obarczamy e? Zreszta maz nasze krzeskowane e
w wyrazach moiey, twoiey, ier takie §ci$nienie, ia-
kie ma e w francuzkich pensee denree, donng?.
tem

mere,

Nie iest onp znowu, to ¢ niby $ci$nione,
wyrazach pcre,

! zadney kreski,

czem e w francuzkiin

wiec nie potrzebuie ani ' ani '

Daley , czuiemyz iakie $ciSnienie samogto-

ski e wtych wyrazach onego, oncmu, onemi la-
kiem, polskieni a zatem mamyz iescze obktadaé

owe e kreskami i pisaé omego onemu, onemi, ia-

kiem, polskieni ? Wptywu, iaki, uczenie si¢ if-
zyka Polskiego z pisma i prawidet grammatycz-
nycli, ma na wymawianie samoglosek, naymo-

cnieyszym s3a dowodem bracia nasi Litwini i Po-

dlasianie. Jch przodkowie, w sczegolno$ci szla-

chta, uczac si¢ igzyka Polskiego z pisma nay-
wigcey a nie wysysaigc go, ze tak powiem, z

mlekiem swych matek, zwazali na istotne nie
naprzypadkowe brzmienie samoéglosek i dla tego
wymawiaig dzi§ wszystkie $tmiogloski otwartemi
usty i gardtem. Gdyby
parte bylo na naturze mowy prdskiey, gdyby tak

iak francuskich bylo nieodzowna i powszechng

$ciskanie samogtosek o-

potrzeba, nie mogliby byli Litwini i Podlasiaide

dopusci¢ si¢ bezkarnie szerszego niz w koronie

26
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geby otwierania. Gdyby nadto na Sciskania i

kreskowaniu samoglosek polegalo wydoskonale-
nie naszego iezyka, Litwa, nie czuiaca tych
$éisnien i kreskowali, nie moglaliy byla wyda¢é

tylu znakomitych mowcow i pisarzow Kktoérzy sa
Sciskanie wiec;

i kreskowanie samoglosek musi by¢ tylko zmien-

lub bvli wzorem dla koronnych;
nego trafu, nie za$ istoty i natury iezyka pol-
skiego, plodem. Po zmianach, iakieSmy wytkne-

li, 'zaszlych w wymawianiu samoglosek, docho-

wali koronni Polacy S$ciSnione o w niektérych

wyrazach: -mowimy np. ktory, wtory, rnoy, Iwoy,
spor, wor, me ktory, wtory, moy, twoy, spor, war
pozwélmy wiec aby nad o w wyrazch, iak te kto-
reSmy przytoczyli za przyklad, pozostala Kkreska,
lecz z niey oczy$émy wszelkie eia Mrozin-
ski w swem dziele kreskuie e i o lecz nie mogli-
Smy pochwycie prawidla iakiego

sic trzymal w

nieustaloriem swoiem kreskowaniu.

( Cigg dalszy pozniej. )

HISTORYA LITERATURY.
Narady Parlamentu angielskiego udzielily wia-
domosci,
handel

tacza w tey mierze, co nastepuie:

iak waznym iest w Wielkiey Brytanii

literackimi plodami. Lord Russell pi'zy-

W ciagu lat 4° doznala ludnos$¢ i bogactwo
wyspy naszey cudownego prawie powie¢kszenia ;
w roku 1782 warto§¢ wywozu naszych towarow
wynosila i5 milionéw funtéw szterlingéw,

Handel ploda-

mi Swiatla i umiei¢tnosei wznidésl si¢ w stosun-

w

tym roku 4° milionéw wynosi.

ku rownie wysoko, iak handel wyrobkami z ba-

welny. Znam autora, ktéry z przedazy dziel swo-
ich uzyskal iuz summe¢ 80,000 ft. sterlingéw
(3,200,000 zlp): Jeden 1z ksiegarzy zapewnial

mnie, iZ co ro”u 'za 5 milionéw ksigzek sprze-

daie. Trzyma 60 pomocnikéw, zatrudnia 200

introligator6w, aza doniesienia, ktéore w publicz-
nych pismach umieszcza¢ mu przychodzi, pla-

ci rocznie 6000 ft. szterlingoéw. Précz tego w

przeciagu roku zeszlego, podlug pewnych prze-

zemnie samego zasiagnietycii wiadomosci, roze-

szlo si¢ po Anglii 23,600,000 exemplarzy gazet,

w samym Londynie 11,000,000. W roku 1782
wychodzilo tylko 72 gazet i pism peryodycznych,
teraz wychodzi 284 Zwazicie WPanowie, iaka

massa Swiatla rozszerza si¢ przez nie az da nay-
nizszych klass ludu.”

Podobny, a w wielu wzgledach dokladniejszy
ieszcze rzut oka na literacki handel we Francyi,
daie pismo Annuaire dc Vimprimetic *), 1 Kktére-
go nastepuiace wyymniemy wiadomosci.

Prawodawstwo wzMedem druku sklada si¢
naprzod z postanowienia konwentu narédolrego z
4. 19. Lipca 1793, z postanowi¢(V Napoleona wy-
danych pod d. 1. Gerrnin. i3, 5. Lutego, z4-
Grudnia i3io, 2. Lutego i 4. Pazdziernika 181 r,

krola z d. 21. Paz. i8i4, 27.
1819, 17. Maia i9. Czerwca 1819,
1820; nakoniec z tego, co najnowsze

i z postanowien
Marca i 8. Paz.
21.
narady w tey mierze rozporzadzily.

Paryz posiada nastepuiace publiczne Biblioteki:
1) Ribliotehe krélewska skladaiaca si¢ z prze-
szto 700,000 drukowanych tomow i 70,000 re-

kopisméw;

Marca

2) Biblioteke brata krdélewskiego zlo-
zona z 160,000 drukowanych toméw i Sono re-
3) Biblioteke de St. Genevieve 110,000
4) Bi-
blioteke Mazariniego zawieraiaca igiooo tomoéw
i 30oon rekopisniéow; S) Biblioteke miasta
20,000

otwarte.

kopismow;

drukowanych toméw i 2000 rekopisinow;
Paryza
wszystkie codziennie dla publicznosci

Précz tych znayduie si¢ wr Paryzu i

Departamentach Viele przystepnych bibliotek*
miedzy temi najznakomitsze: Prywatne Biblio-
teki krola w Tuileriach, Fontainebleau, St. Cloud,
Trianori i Rambouilct; Biblioteka'ciala prawoda-
wczego, Rady Stanu (30,000 tomo6w), Instytutu
Inwalidéw ( 20,000 tomo6w ), urzedu Kkassacyyne-
go (niegdy$ Biblioteka Adwokackiey i politechni
czney szkoly).

Minister dworu kroélewskiego ma w zakresie
swoiego dzialania 10 Bibbotekj minister spraw

wewnetrznych 22; minister woyny 12, minister

*) ta librairie
1821.

.Anrmaire de Dirapriinerie et de

franeaise. Paris. Baudouin, freres 8-
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sprawiedliwosci 5; minister sprawi zewnetrznych i;

minister marynarki 6p minister skarbu a*
izba Pardéw iJzba Deputowanych, kazda r. osob-

na, posiada Bibliotekg; z tych ostatnia

Wiasna
liczy 30,000 tomow*

Migdzy drukarniami celnie krolewska r>b?iér-
noscia i doskonatem urzadzeniem. Drukuie bez-
platnie Pamigtniki Justytutu i wszelkie li-

terackie dzieta, ktore krol dla lub za-

inne
nagrody
checenia ogtaszaé¢ kaze.

W Paryzu znaydure si¢ 79 drukarn,
graficznych zaktadow, *38 giS'eiii,
84 kramarzy i

18 lito-
016  ksie-

garzow, Antykwarzéw, 201

in-

troligatoréw, 16 zszywaczdéw; 3<)o; rytownikow,
171>sztycliarzo6w 'ha drzuwie,” ij rytownikéw
mapp , 17 czczionkarzow, 17 rnedalierow;
g rytownikdw ndét muzycznych, 127 drukarn
do ricin, na miedzi, i40 handluigcych ry-
tmami, 11 handluigcych tnappami, 59 skta-

dow muzycznych,
ty fabrykantéw

43  hurtownikow papieru,
tektury, 6 fabrykantéw papieru
kolorowego, 4 garbarzy pargaminy,' 6 fabrykantow
czernidta drukarskiego, 4 robiacych prassy, 2

stolarzy do prass, 4 handluigcych drukarskimi
narz¢dziami.

Dzienniktnv i pism peryodycznych wszelkiego
rodzaiu znayduie si¢ nieprzeliczone mnostwo.Gaze-
ty nasze podaly ich liczbe w ‘ogole; gdy za$ nie
dla iednego interessuiacg moze
bydz rzecza wiedzie¢ o wszystkich w szczegdlno-
$ci,

z czytelnikow

i pozna¢ ich osnowe ztytutu przy naymniey,
wymieniamy tu wszystkie, dzielac na przedmio
ty, ktéorym sa poswigcone.

Dzienniki polityczne ( 11)e Moniteur; Gazette
de France; Journalde Paris-, le Constitutionel; Jour-
des Dcbats;
dienne;

nal le Courrier francais; la Quoti-

Journal du Commerce etde VIndustrie-,
Drapeau blanc;

le
UEtoile du soir; le Reguluteur.
Pisma zawiernigce doniesienia (4): Journal ge-
neral des affich.es; Affichcs Parisiennes;, AfHches
universelles; Prix courarti des tnetrehandises en gros.
Dzieta potperyodyczne (10 ); Idami dela-Re-
ligion; le Defenseur; Lettres Champenoises; L'cttrcs
Norniandcs; PJntrepide;
sutetu,

VObservateu.r;
le Parachute mokaPohique\

U Organu
le Pilote eu-

ropcen;. O Contdmporaneo, abra politico, et htte-
mrana.
Dzienniki religiyne (3y¢ Chronique retig.; Ar-

chives de Christianisnie au 19 siecle; Annales pro-

mlestantes.

Dzienniki umici¢lnosci (g): Annaes das Scien-
cias, das Artes et das Lettas, par kuma Sociedado
de Portugueses residendes cm Paris; Annales de
Chirnie et de Physique-, Annales des Mines, Annales
encyclopediques; Annales francaises des Sciences et
des Arts; Bibliotheque phisico-economique; Bulletin
des sciences; Journal de Phisique, de Chimie, d'hi-
stoire naturellc et des arts;, Journal des Savans.

Dzienniki Literackie (t5): Bibliographic de la
France; Annales de la Litterature et des Arts; Ar-
chives dc la Litterature et des arts;, Conservateiur
htteraire; Courier des spectacles,
et des modes;

de la Litterature
GahgnagnVs Repert <ty of englisch
litterature; Hermes classique; Journal general dc la
Litterature de la France; Journal general de la
Litterature etrangere; Journal des Theatres, de la
Litteratute et des Arts; Le L.ycee francais; Le
Mercure rojal; La Minerve Htteraire; llevuc ency-
clopedique; Tablettes Universelles.

Dziennikow prawniczych (22):
times et coloniales;

Annales mart-
Annales de Legislation et
de Jurisprudence du Notariat;, Bulletindes contri-
butions indiiecte;  Bulb tin des Douanes deFrance;

Code des Contributions diiectes;, Journal delEn-

registrement des domaines et desJorets; le Con-
troleur de Venregistremcnt et des domaines;, [Echo
des Tribunaux francais et Strangers;, Guide des

Contribuables,
de [’Etat; Journal general de Legislation et de
Jurisprudence; Journal des Audiences de la

Recueil general des
en matieres civiles,

des Crcanciers et des Pensionnaires

Cour
de cassation’, etariets
criminelles, commerciales et dc
du Palais;
du Code civil; 1 Journal desmAc.oué¢; Journal des
Gouts publics de .Jurisprudence \ histoita et belles
Lettres; Journal des Notaires et des Avocats; Ju-

risprudence annuelle et specials des Huissiers, Ju-

lois

droit public; Journal Jurisprudence

risprudence commerciale;  Jurisprudence cornmunale

et municipale; Recuetl des causes celebres; Themis,
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-Dzienniki lekarskie, ( 14); Annales du Cerclc
Annales du Magnetisms animal; Biblio-

me ica ;
theque chi magnetisme animal; Bibliotheque ger-1 m—m =
mamque; Aouvelles medico-chirurgicales; Biblio- 1

BM, Ue °P™ "nol°Si’e;

b n"jvd
Bulletm e harmaae; azette(ﬂesante, Jon

eoniplementai/e du Dictionnai/e des sciences
cates; Journal de medecine (nouveauld; Journal
de Phannacie et des sciences accessoires;
general de medecine francaise et etrangire)
nal universel des sciences medicates) Bevue medicale,
historique et philosophique

Dzienniki dla przemyshi i
Annales de VAgriculture francaise;
TIhdiisine ndtiorale et dtrangére;
et manufactures; Annales du Musee et de I’Ecole
des beaux arts; Bulletin de la societe d ‘encoura-
gement pour lindustrie nationale;
ture pratique; Journal cVEuterpe)
Guittare- Journal hebdomadaire de musique; Memo
ires du Museum dhistoire naturelle; Memorial uni
versed de I Industriefrancaise des sciences et des artsj
I’Observateur de I’Industrie et des arts.

Dzienniki woyskowe (2): Journal Militabe offi-

medi-

Journal

Jour-

kunsztow (12):

Cours dagricul-
Journal de

ciel; Archives francaises.
Dzienniki dla wychowania (3): Journal d'Edu- jwac spiesznie
cation; in Quart d heure dc lecture;

villes et des campagnes.

Dzienniki jeograficzne (2):

nal des voyages, decouvertes et navigations mo-

demes.
Dzienniki
modes-,

stne et des modes; I’Observateur des Modes.

\V Departamentach znayduie si¢ aS publicznych Iniechania wynalazkéw przynoszacych ulge
cy ludzkiey.

Troyes posiada 00,000, Aix 72,670, Mar-lie/.eli przeciwnie machiny

Bibliotek obeymuigcych przeszio ,1,700,000 to-

biow.

Syha 3i,joo, Dijon 36000, Besancon 53000, Tou- Jmass¢ pracy

druse 30,060 i 20,000, Bordeaux

80,000, Grenoble 42000, Arras 34,000, Strasbourg Ilistorya i

51.000, Colmar 30,000, Lyon
41.000, Versailles 40,000, Amiens 40,000.— Procz
lego 613 drukarn, 26 lltograflcznych zakladéw,

Dglserll, joao ksu;garzow, 152 fabrykantéw pa-{spolecznosci, i $miele rzec mozna, s3

Annales de Uwagi

pieru.— Dziennikéw i innych pisni peryodycznych
wychodziw Departamentach tylko ay.

NAUKI POLJTYCZNE.

(%uelle est, dan,
%
dans se»

Memoiresur cette question:

letat actuel de la Frame, et

rapports, avec les nations etrangeres,

lextension que l'industrie, dirige vers Tin-

teret national, doit dormer, aux dtfferens

geures, “inventions, qui suppleentle tra-
vail des homines, par le travail ties ma-
chines ?

nad zapylaniem, iaka iest, w rzeczy-

Annales des arts "

Journaldes Imachin.
LminoZone narzedzia sztwczne
Annales ( nohvellcs) Jkodzielniach;

des Voyages, de la geographic et de Thistoire) Jour- lzywaly si¢ czasem niedogodnosci,
watpiftwano czyli ich uzZycie iest korzystneni. Te

niedogodnos$ci sa w prawdzie przemiiaiace,
mod (3): Journal des Dames et deslze spadaly na Kklass¢ ubogich i pracowitych rze-

I’Observateur de I’Observateur de UJudu-lmieslriikow,
Ekonomistow,

stanie Francyi 1 wiey stosunkach

wistym

z obcemi narodami obszernoSe ktéra prze-
mys}, kierowany ku dobru narodowemu
nadawa¢ powinien rozmaitym rodzaiom

wynalazkéw Ztistepuiacych prace ludzka
pracg machin?— 1'rzez Jana Jozefa Parlsa;
pismo uwienczone przez towarzystwo rol-
nictwa, handlu, nauk i uinieietno$ci.— w

Paryzu. 1821 roku.

Wyrabia¢ wiele malym nakladem, wykony-
i-doskonale, oto sa wlasnoSci
Dla lak wielkich wiec korzysci po
we wezelkich re-
lecz w zaprowadzeniu cnych oka-
z ktérych po-

lecz*

uwage niektorych

ich do checi

uderzyly zywo
i przywiodly za-
pra-
o tych obawach,

powiekszyly

Ale c6z mysSleé
istotnie

i iezeli przez nie daleko wigksza

i0S.000, Tourslludnos$é¢ rzemieSlnicza zatrudniona zostala? —
rozum wspoélnie zgadzaia si¢ na do-

106,000, Le Mans wdd-—tey— mayrzeczywistszey-——prawdy. Nie dosd
na tern: wynalazki mechaniczne daig szybki

wzrost bogactwom, ulepszalzgf los wszystkich Kklas

iednyiy



*naypote¢znieyszycli srzodkow cywilizaeyi.— 13-
trzymywaé przeciwne, bylo byto zaprzeczaé u-
zytku iaki plug, okrety, prassy drukarskie, machi-
ny parowe, spotecznos$ci przyniosty. Kiedyz czto-
wiek wyszedl ze stanu nizszo$ci pomiedzy
tami przyrodzenia,

isto-
w tenczas gdy
podbit zwierzeta, za pomocg luku i strzaty, al-
bo kiedy przybrat w pomoc do pracy
konia ktory icst nieiako maching ozywiong i u-
niieigtnag?— Wynalazca plugu niezdaiez si¢ u-
chyla¢ 6w wyrok niebios ktory skazywal czto-
wieka na skrapianie potem niewclzigczney ziemi;
a przez obfito$¢ plodéw stad wyniktych nie do-
zwolili wielkiey liczbie ludzi

iezeli nie

sobie

uprawiaé staran-

nie umiej¢tno$ci nauki i1 kunsztaP— Wynala-
zek statkow 1 okretow uinnieyszylze liczbe 'tru-
dnigcych sig¢-przewozeniem ? — nie rozszerzylze
az do konca §wiata prac handlo-
wych 1 r.iepowiekszyl/.e ich sprawcow ? «— Prasy
drukarskie co tyle czynia ile dwocliset przepi-

sujacych, nie daty!

przeciwnie,

mieysca niezmiernemu han-
dlowi, i nie rozwinety! w podziwiaigcy sposob
liczby ksiggarzy, drukarzy, introligatorow, od
lewaiacych charaktery, fabrykantow papieru it.d.
gdy tymczasem S$wiatlo drukiem rospostrzenione
sprowadzito rewolucya moralng do rodzaiu ludz-
kiego.— Machiny parowe ktorych dziatanie wy-
rownywa niekiedy pracy milionéw ludzi, czy-
liz szkodliwe byly klassie ? rzemie$lnikow w W.
Brytanii?— Potaczone z nie skonczong liczbg ro-
znych innych wynalazkéw nie powigkszylyz one
raczev wzrostu plodow rolniczych i1 przemysto-
wych ? i nie uczynity! kraiu naybogatszym, nay-
tudnieyszym, a nawet

powiem naypotezniey-

szym ? Nie masz przedmiotu waznieyszego, i
ktory bardziey zaymowacby powinien, iak ma-
chiny i inne wynalazki zmieyszaigce prace----
Autor tey rosprawy rozbierat rzecz w caley iey
rozciggtosci, tak pod wzgledem bogactw w ogol-
no$ci,’ iak bogactwa Francyi i stosunkéw iey z
obcemi kraiami.— Wszelkie zachodzace trudno-

i rozwiagzane. Nie
da¢ rozbioru tego dzieta,, ktore
catkowicie czyta¢ nalezy.— Wynikaigcytu stad
naturalnym wnioskiem, iest, if iak naybardziey

$ci byly w niey rozwazone
podobna iest

upowszechnia¢ nalezy zaprowadzenie
te podziwiaiace narze¢dzia nwalnigig
cztowieka od wszelkich prac mozolnych, udo-
skonalenie innych ulatwiaia, przysparzata bogactw
publicznych, dopomagaig w utrzymaniu si¢ u-

bogim, i gotuia prawdziwie ztoty wiek na ziemi.

machin,
albowiem

JEOGRAFIIA.
Podr6z Oxleici (o ktérey mowiliSmy na str.
198 )godng iest powtornego wspomnienia; otwiera,
ona widok w mato znane, wewngtrzne krainy No-
wej Hollandyi. W latach 1813, 1814, przebyto gdry
bigkitne a w roku 1818 zrobiono przez nie dro-
ge, zdolna unie§¢ i wozy natadowane i wynosza-
Po tey to
chodze¢ wielkorzadca Macquaire odprawit podréz

ca wigcey iak ico mil angielskich.

wglab kraiu, ktorego punkt naydaleyj znany,
to iest: rownina zyzna i wzniosta oblana rzeka
od iego imienia Macquarie nazwana, przezna-

czony byl na zalozenie miasta,
poprzednio nazwisko Bathurst.
czal stad swa podroz

ktoremu nadat
Pan Oxley za-
18x7. w to-
Juz podoéwczas
kolica przybrata wcale inng korzystnieysza po-
stac. Wystawiono dla dozorcy dom wygodny.
Rzadowe pola byly ogrodzone, styrty zboza
skazywaly ze plon obfity zniw ostatnich wyna-
grodzit dostatecznie trudy okoto podigte,
widok pigknych i zdrowych stad owiec i bydla
rogatego byl dostatecznym dowodem, iak wy-
bornego pastwiska, osobliwie dla owiec, dostar-
czyly te rozlegle doliny

w kwietniu r.

warzystwie dwunastu osoéb.

0-

roli

i wzgbrki. — Jstotnym

zamiarem wedrownikow bylo i§¢ za Dbiegiem
rzeki Lachlan przez Ewansa odkrytey. Niezmier-
ne bagna i wylewy sprawily po wielokrotnie

odmienianych kierunkach drogi, iz w dniu 9 Lip-
ca musiano uko.nczyc podroz ku =zachodowi; ta
za§ podroz dowodzi ze zachodnia cze$é
Nowey Poludniowe/ Gallii sktada
réwniny,

glebi
si¢ z ciaggley
sag niezawodnie w kaz-
dey porze roku wodg zalane. vNaydalszy punkt
ktory dosiggnigto lezy pod 3 x stopiem
$ci potudniowcy a pod iS5i
$ci wschodniey.

ktorey niziny

szeroko-
stopniem 10 dilugo-

Tam gdzie wzgdrza nagla ustaja,.
V' Si o ili
>iwerui.\s<A*m

' m ok

<0



0

zaczynala si¢ puste réwniny po6 ktorych rozle-
wnia si¢ wody z gor biegkitnych z strony potu-
dniowo zachodniey i sptywaia do rzeki Lachlan
ktéora w goracey porze roku zapewne tylko pa-
smo bagien tworzy. — Ludzi napotkano wszg-
dzie, lecz tak malo iz ten rozlegly kawat kraiu
ta mata

tak z

inoznaby uwaza¢ za niezamieszkaty;
liczba rodzin koczuigcych podobna byta
postaci iak i sposobu zycia do mieszkancow nad-

brzeznych. Nawet plody zwierzgce i roSlinne,
ecatypty i Camarina, Kangaroo i Emu (rodzay
Kazuarow) z rozmaiterni odmianami znayduia

si¢ rownie w zimnych okolicach kraiu Fandie-
men 1iako 1 wstrefie c:epleyszey okolo zwrotnika.
'Tem wigcey wzbudzata oczekiwania rzeka Mac-
quarie, ktora ile dotad ziey biegiem postgpo-
wano prowadzita przez pigkne i obficie zroszo-
ne okolice. Lecz i to oczekiwanie bylo zawie-
dzione w drugiey wyprawie ktorag podobniez z
osady Bathurst pod Oxleyeni wdniu 28 Maja
1818 przedsigwzigto. Albowiem im daley nasi
wedrownicy postepowali tem
wigcey kray si¢ pogorszal, az nakoniec rzeka za-
mienita si¢ w wielkie iezioro, i wylewy nieprzey-
rzane dalszy postep niepodobnym czynity, W te
bagna wpadat ieszcze inny znaczny strumien na
Castlereagh nazwano,
do tego przekonania,

za strumieniem ,

ktéry natrafiono i rzeka
iak wiec doszli podrozni
ze ten kray w zaden sposob calkowicie niemoze
bydz zwiedzany z Ladnego punktu oddalonego od
iego wnetrze ,
skladaiace

pasma pagérkow ograniczaiacych
suche przestrzenie
i50

chociaz mieyscem
si¢ z nanmtu rozciagaty si¢ blisko
zach6éd od stop pasma tych pagorkéw, za nim
zginelty w wodach ktore zupeilnie srzodek zale-
nasi wedrownicy udali sic

mil na

waig. Zmuszeni tem
w kierunku wschodnim ku brzegowi morskiemu
i przybyli za zblizeniem si¢ ku goérom w okoli-
a ktore oni iak prawdziwy ray
otchta-

inne,
Gory wystawiaiag w bezdennych

ce wecale

opisuig.

niach i progach widoki szczytney natury. Ze
szczytow ktorych wysoko$§é nad morze blisko
y,000 stop wynosi ucieszyli si¢ nareszcie wido-
kiem Oceanu, a pelne niebezpieczenstwa spu-
szczanie si¢ na do! wynagrodzil im traf, kto-

3)

rym uyrzeli pigkny ku morzu ptynacy strumien,
przy ktorego uyS$ciu nietylko wyborne nadbrze-
ze ale nawet i wygodny port znalezli, po kto-
iz stad cala kraina
angielskim

rym mozna $i¢ spodziewacd
az do rzeki Macquarie osadnikom
przystgpna bedzie.

przynaj-
ze zbyt

A zatem petna trudéw podroéz
mniej t¢ pewnos$¢é w korzySci przynosi,
mato z tey strony spodziewac si¢ mozna odkry¢
w glebi Nowey Hollandyi; w innych za$§ stro-
nach zeglarze tylko niskie i piasczyste brzegi zna-
lezli. Czylizby wige w rozleglych wewnetrznych
przestrzeniach tego wielkiego kraiu miaty bydz
tylko same moczary i pustynie ?

ta

Pamiatniki Rossvjskoy Stowesnosti XII wieka iLd.
rossyysktey literatury XII wieku.

1822, w/jce, sir. XL1 i 258.

Pamig¢tniki
w Moskwie

Pod tym tytulem wyszedt za staraniem Kan-

Hrabiego Runuancowa, zbior r¢-
ros-

clerza Panstwa,
kopisinow, rownie pod wzgledem dzieiow
syyskiey mowy i Literatury, iak i powszechnych
Starozytno$ci badan, wazny i interesuiacy. Nie-
ktére zawarte w nim pisma, byly iuz w prawdz ie
drukiem ogtaszane, iodnakze w niezupeinych tylko
Iniekrytycznych wydaniach; lecz inne, od wiekow
zapomniane, lezaly w klasztornych ksi¢gozbio-
rach , skad ie teraz dopiero hoyno$¢ Hrabiego
[iumiancowa 1 gorliwa troskliwo$¢ wielce okoto

rossyyskich starozytnos$ci zastuzonego 1* Kalay-
dowicza w Moskwie, dalszemu wydarty zapomnie-
Zbior ten, wydany z calym typograficznym

Swieuego Cy-

niu.
przepychem, rozpoczynata dzieta
rylla, Biskupa turowskiego, ktoérych tres¢ po nay-
wigkszey czg$ci iest ascetyczna.
Los Rossyi w wieku trzynastym
odiat temu Panstwu znaczne krainy, ktére w nay-
nowszych dopiero czasach znowu z niein polaczo-
Biskupstwo Turowskie odpadito z in-
ktore iako

1 nastepnych,

ne zostaly.
nemi kraiami; nazwisko nawet miasta,
siedlisko Biskupa Bizantynom w pig¢tnastym eszcze
wieku pod imieniem %lowoOin znane byto, zagingto
w prze’ocie czasé6w nastgpnych, i z trudnoscia”tylko



domniemywaé si¢ go mozna w miasteczku Durow, jwielu rzucitem

lezacem w teraznieyszey Gubernii Minskiey. Mia-
sto i Katedre, w ktorey S. Cyryli podnosit glos
Wymowny, az do imienia zniszczyl czas pozer-
Swietego me¢za utrzymaly sig
nastgpiiego wieku i te-
wzruszaia

czy;, lecz stowa
nawet w re¢kopismaoh
raz ieszcze leig pocieche do serca i
iak wowczas. Stusznie rzekt w przedmowie uczo-
ny wydawca, P. Kafaydowiaz: W uptywie dwoch
wiekow po zaprowadzeniu chrze$ciafiskiey Retiirii,
nabywala Rossya z Byzancyum os$wiaty 1 smaku.
Ten nie byl iuz w prawdzie czystym, lecz nie
byl takze i zepsutym zupelnie. Stusznie uzna-
wano w Janie JLlotoustym wzor nadladowania go-
Pomigdzy naygodnieyszemi tego uczniami
Po dzietach tego

dny.
miesci si¢ S, Cyryli z Turowa
meza naStgpuie w tym zbiorze wiele mnieyszych;
migdzy temi listy pasterskie do owoczesnych Xig-
ssat Ruskich, z‘miala otwarto$cia pisane, tudziez
inne pisma kos$cielney osnowy. Z listu pewnego
meza, nazwiskiem Daniela, ktorego Xiaz.e Grze-
gorz Dolgoruki zniewiadomych przyczyn w oko-
lice ieziora Lacze ( w teraznieyszey Olomeckiey
Gubernii ) skazal na wygnanie , przytaczamy nie-
ktore wytatki, iako proby oOwczesnego ducha i
mowy.- «Panie 1 Ksigze mody» pisze Daniel «nie
morze zatapia okrety lecz wiatry, nie ogien roz-
zarza zelazo, lecz dg¢cie miecha; podobnie i Ksigze
nie sam z siebie sktania si¢ do ztego, lecz uwo-
dza go iego doradcy. Przy dobrych poradcach
dostepuie Ksigze wielkosci, przy ztych za$§ utra-
ca iszczupte nawet panstwo”— Daley mowi:
s Rak miedzy rybami, nie iest ryba, a niedoperz
migdzy ptakami nie iest ptakiem; tak i ten migdzy
-me¢zczyznami nie iest mezczyzng, nad ktérym zona
przewodzi, a ta mi¢gdzy kobietami nie iest kobieta,
ktéora usuwaigc si¢ od meza, innym si¢ oddaie;
iest robota miedzy robotami, pchac
siedzi.” Osobie samym
nie patrz na moia odziez,

i to takze nie
wozek, na ktéorym zona
tak mowi: Moy Ksigze
lecz wgladniy w dusz¢ moia: albowiem odziez
moia iest uboga, lecz umyst moy iest bogaty;
staw naczynie, pod strumien i¢zyka moiego, azeby
don slowa moie slodsze od miodu sptywaly
Nie bylem za morzami, ani stuchalem medrcow,
lecz iak pszczota na rozmaite kwiaty, tak ia do

1 zebratem stodkie
iak zeglarz

si¢ ksigzek
stowa 1 madros¢, i przechowuie ig,
miech slodkiey wody.” —

Zyczyc nalezy, aby ten zbidér szacowny daley
byt prowadzony, i obeymowat takze wieki na-
stgpne.

STAROZYTNOSCI.

Jakob Klaudyuss Rich stawny badacz
zytnosci, angielski rezydent w Bagdadzie, przed-
siegwzial w Pazdzierniku 1820 roku podréz z
IBagdadu do Mozulu i wmieysca dawney Niniwy
w zamiarze nowych odkryé¢, oczem zdal sprawe
w dwoch listach pisanych do Pana de Sary (Jour-
nal des Samns. Avril 1822). Odbyt 011 te po-
dr6z od Solimanii przez Erbil ( Arbela ) i Al-
tnun-kiopri do Alkantary, (Algantara). Zamek
Arbelski lezy na sztuczney gorze, czyli, iak on
powiada na kopcu (tumulus) w ktéorym znaydo-
waly si¢ grobowce Arsacydow i ktory przez Ka-
rakalle byt zwiedzony, pobliskosci iego po-
szukiwal P. Bieli sztaddw pochodu Alexandra i
poboiowiska Gaugameli. W samym Mozulu miat
nieszczgscie utracie w dniu 12 Listopada 1820 r.
swego towarzysza i przyiaciela P. Daliino z Frank-
W°rtu nad Menem, ktory w podrozy z Hamadan
zostat napadniety od panuiacey wtenczas w
owych okolicach zottey febry i na nig w Mozulu
tamtey-
byto

staro-

umart. Mial Ol zamiar przerysowania
szych napiséow klinowych ktérych badanie
iego ulubioiiem zatrudnieniem, lecz $mieré wy-
darta go $wiatu, za nim to dzielo moégt usku-
teczni¢. Powrdt bo Bagdadu odbyt P. Bellino
na tratwach po rzece Tygrys i tamze .oznaczyt
astronomicznie kilka punktéw, np. uysgie dwoch
rzek Zab zwanych, niemniey Tekryt i Sumera;z
Xenofontem 1 z Arrianein w r¢ku nieiedno on
wazne uczynit odkrycie, iak np. miasta Larissy
wspomnianego przez Xenofonta.

KRONIKA LITERATURY NARODOWEY.

I. NOWE DZIELA..
a) zdruku wyszte.

112. Die Verwandschaftder gcrmanischen imdslaviscl.en
Sprachen mit einander, und zugleich mit der grie-
chischen und romischcn, dargethan von D, ¢h. S,



Theodor
Eiichersamnilung der hohen Scliule zu

Koniglichen
Borni.........

Bernd, Beamtcn boy der

Bonn, 1822. hn Besorgo von Eduard Weber. —
w8ce, sir. X i 211.
lv8. Wiadomosci historyczno krytyczne do dzieiow

literatury pohkiey, o pisarzach polskich, takze po-
stronnych, ktérzy w Polszcz¢ albo o Polszcze pisali
oraz o ich dzielach; z rotrzasnieniera wzrostu i réz
iako tez szczegol
Przez Jézefa Ma-

ney kolei ogolnego oSwiecenia,
nych nauk w narodzie polskim.
xymiliana Hrabi¢ z Te¢czyna Ossolinskiego, kommen
dora Ord. S. Stefan Tom III. W Krakowie
roku 1822. W drukarni i nakladem Jozefa Matec-
kiegoi— w 8ce. Cze$¢ 1. str. 507.— Czes¢ I1. str. 291.

114.
e  Uniwersytetu.

Posiedzenie publiczne krolewsko-warszawskiego
Nauczczenie pamiatki uczonych me
Séw a mianowicie Polakéw przy ukonczeniu kur-
sow rocznych odbyte dnia 3i Lipca 1822 roku.w
Warszawie w drukarni N. Glucksberga. w lice. str.
55. (zawiera: 1.) O zyciu uczoncm Stanistawa Sol-
skiego, przez Prof. Adryana Krzyianowskiego.— a.)
Pochwala Adama Ant. Jacyny pierwszego Sekreta-
rza Uniwersytetu Warszawskiego, przez Prof. Fryd. lir.
Skarbka.)
115. Do Joachima Lelewela z okoliczno$ci rozpoczecia
powszechney w Uniwersytecie Wi-

1822 roku. ( Wiersz A.

kursu historyi
lenskim dnia 9 Stycznia

Mickiewicza). Wilno; w drukarni A. Marcinowskie-
go. 1822. w 8ce. kart 8.
1:6. Fortuna czyli -odmiana szcze¢Scia przez losy

ewierszem wypadaiaca. (Sebastyana Klonowicza). w
Warszawie, nakladem i drukiem Stan. Dabrowskiego
Typografa Roku 1822. w 8ce. str. 80.

ROZMAITOSCI PERYODYCZNE.

Ad. Pszczétka Krakowska (N. 29) umiedcita piosn-
k¢ studenta =z opery [Wesele na Pocieszcc.  Jezeli
kto chce pisaé krytyke¢ Abgara, znaycizie tlo niey
s tej $piewce wyborne godlo— o to iest:
Nieiedni dzi§ Autorowie
Chcac 0 sobie zrobi¢ huk,

Byle co usmaza w glowie,

J natychmiast w druk
Mlodzik pozna groch w iecztnieniu,
Zaraz myS$li ze iest Kluk,

Pisze plotki — w uroieniu,

Ze to wari* w druk.

— Kuryer (N. 200) skrytykowal bardzo dowci-
pnie Kwint) liana i Sniadeckiego. Ci panowie po-
wiadaig: ze iasnoi¢ powinna bydz pierwszym do-
brego stylu przymiotem. Kuryer sotrie pomyslat: to
baylp; bo mozna pisaé nie iasno a dobrze i bydz
zrozumianym.— Dowi6dt tego praktycznie. Na-
pisal ze «zbrodnia Rozmuszewskiey byk w piSmie

«naszem doniesiona, w skutku czego Sad skazatl
«ig na kar¢ miecza.”— Zablakato si¢ tu mate gram-
matyczne kacerstwo, a tednak zaden czytelnik

niedat si¢ niein uwie$é, 1nie myslataby w skutku,
doniesienia kttryerowego Sad mial zbrodnig na
kare miecza skazywaé.— Ergo mozna nie iasno
phac a bydz zrozumianym.—

Redaktorka Bronistawy mowi (N-t-) ze ona
pierwsza z kobiet pismo peryodyczne wydalg. Ja
watpi¢ o tern; bo powiadata, ze i Pani Teresa
Haber, ktora powszechnie szacowany Morgen-
blatt wydaie, 1 Wilhelmina Chezy Redaktorka Jda-
ny, sa kobietami.

— Kuryer, wtada pidérem
dzieyskiem. — Obce i kraiowe gazety doniosty,
ze po $mierci Kapudana Baszy, Grecy i Francuzi

prawdziwie czaro-

w Smyrnie uciekali, ze Jman mial bardzo czula

peror¢ do wiernych Muzulmanow,po ktorey na-

stapit zal powszechny, poprawa ,i t. d. — Ku-
tyer (N. 194) zrobil te¢ cala scene¢ intereso-
wnieyszg 1 w mgnieniu oka, iednym piorg po-

ciggiem, przenidést ia z prowincyi do stolicy,
ze Smyrny do Carogrodu.

— Nauki, a z niemi i i¢zyk, tak olbrzymim u
ze si¢ w krotce Stownik
okaze. Podlug
niego ma wietrznica ospe, lub kobiete,
lekkomysina, za§ podlug Pamigtnika [Warszaw-
skiego (N.8.) znaczy ona i trgbe wietrzng. J
bardzo stusznie— bo iezeli wiatr ma w tych wy-

tam gra, gdzie

nas postepuig krokiem,
niedoktadnym
znaczy¢

Lindego bardzo

razach graé role, niechze i3 sobiec
szkodliwszy 1 od ospy i od kobiety.

swoOy pospiech
Sukcessya dostata si¢ W dobre
be-
u nas Astrea

iest

— Astrea zapisata testamentem

Gazecie literackiey.

r¢ce; bo przynaymniey zaden pieniacz nie

dzie teraz §miat powiedzieé, zZe

opieszala.

W qiciEca z PROKOCIMIA-



